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olelve magahoz. — A Boldogs4gos Sziiz elhozta nekem a szi-
vedet is, a harcba, a munkaba, ami ketténkre var! b
— A'kép... akép! - suttogta Gizella. — Te aludtal a szi-
vemben mar akkor is. . . R A
Lassan’ derengeni kezdett a hajnal. afal '
Folrezzentek. A kel nap sugarai biborba boritotték a
szobét. Pirosan langoltak komoly arcukon, s folgyuj tqtték az
érintetlen fehér vankosokat, mint titokzatos aldozati mag- -
lyat. | .
3 Istvan nagyot lélegzett, szembefordult a nappal, s kitérta
karjait: : . } _ : £
- — Neked igértem, Boldog Anya!. .. Legyen tiéd minden: -
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& _ _“fOtté csaszar nem adhatott volna tébbet mond¢ ajandékot
Istvannak, akit testvéréiil fogadott a Civitas Deiben. Az

augsburgi gybztes ereklyés dardaja, melynek felemelésére
egykor Véres Bulcsu kalandja s vele a régi magyar dicsSség
falt gyaldzatba, a német torzsek egységének lett szimbdlu-
mavd. Frank, bajor, szasz akkor fogott 6ssze elészor, feledve
az egymast ronté torzsalkodast. S akkor forrt ssze az em-
. berrel a német fold is, els6 izben, érokre emlékezetes mo-
~don. Kiradé folyok, utat zaré hegyek, 16buktato erdék har-
~coltak a pancélosok szovetségében a barbar vezérek, Bulcsu
- ¢és Lél ellen. Rettenetes bosszut allott Germania 6tven esz-
B tends folyton vacogtato rémiiletéért. Azéta, ha német em-
: £ ber meglatta ezt a szent jelvényt, tiistént feledte, milyen
ooy w1000 IS torzsbelis a vér kozosségének misztikus hatalma hozta lazba.
£ n i b BB Ezért tort ki az akaratlan lelkesedés Istvin német lovagjai-

~ Ll ey R bl is). mikor Herman grof azt a dardat felmutatta.

: . & Egyébként azt sem kell feledni, hogy egyediil Bulcst leve-
_ ' B résetette lehetdvé Nagy Ottonak azt, amire voltaképpen vi-
' , ) CHTLN T M eyott, Csak ezutdn fordithatta arcat Italia felé, hogy a rémai
) L. impérium Gjjateremtésének dlma a valésag peremén jelen-
B hessék meg. Ez meg viszont a magyari nagyurnak lett sze-
rencséjévé: meglapulhatott, s felkésziilhetett a jovére. Nagy
és sokrétli mult kddét kavarta meg hat most ‘a hires darda
nyele. ' ;

életem, orszagom, népem, gyermekeim. . . UIREIEORE o
Gizella, arcan és szemeiben a nap ragyogéséval,_feIernelt o

fejjel, karjait szeliden lcengedvc‘lépett_lpozzé:,_ I ;.r .
— Itt vagyok. ./ ; VSRR
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Igaz, ezttal a béke és a szovetségi hiiség jeléiil szanta a
kiilddje. ; ' ! ' .
. De azért, ahogy Gizella is észrevette, megrandult Istvan

keze, mikor utananyult, s megsapadt a nagyur orcéja is, Es a :

gytloletes emlékezés zugasa morajlott. végig azokon a ma-
gyarokon, akik nem tudtak feledni. - i

. Akkor, az elsé pillanatban Istvanon is atnyargalt a tiltako-
z6 magyar vér lazadasa. De a csaszar szép gondolatanak
meglatasa azonnal folibe kerekedett. Aki kiadta kezébdl a
német dics6ség jelét, s éppen‘az 6vébe, az hitet tett-ezzel a
vilagbéke és testvériség 1j valosiga mellett.

Ezt kialtotta akkor a vitézek felé, s ahogy fellokte jobbja- 5

val, a mozdulataban benne volt az is: jaj annak, aki ezt a bé-
két megtori. Erre rantottak kardot s hujjogtak kériilétte a
katonik, 4 i : iy

De a zigolodok szemében mindez csak egyet jelentett: az
idegenck harcat 4 szabad magyarok ellen. Semmi se hirdet-

- hette volna nekik vilagosabban, mint ez a jelenet, hogy a fia- -

tal Arpad-fi eladta magat, s maga 4ll a gyiilslt ellenség élére.
" Néhany nap mulva mar Koppany hadait zuditotta meg a’
darda szele. .

— Igazad volt! — csikorogta a vezér Tarkacsnak. — Meg-
csalt az az asszony, gyaldzatosan. .. Hazlig kénnyeivel, ki-

gyohitegetésével csak id6t akart nyerni. S én, ostoba barom, -

belementem. Ladd-¢é, meghazasitotta fiat a német apacaval,
s naszmenetiil hozta rednk a bajor disznocsordat! A csaszart
nyerte meg maguk mellé, az egész vilagot!. . . -

— Ne ordits! — csititotta a taltos. — Gondolkoztam én ezen. -

Magat csalta meg. Aki néméthez kapaszkodik, ebiil jar. Mit
kaptak 6k a csaszartol? Egy rozsdas nyelet.

— Mire gondolsz? . i

— Hét arra, ami van, Koppany. Pancélosokat remélt az
asszony, sereget, mindent. Mert fél t6link. Fél az igaz ma-
gyaroktol. Azt hitte, ha egy szoknyét —ki tudja, milyen utol-
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sot ~ idedobnak a fianak, hogy egy orszagot kapjanak érte
* zsakmdnyul, mindjart fegyverrel is jonek, elfoglalni. Eb a
német, Kpppény.' Csak a dardajat kiildte a csaszar. Gy6zzon
a fitl azzal, ha tud. Az &sej gyalazatanak jelével. No, a csi-

- szar hatalmanak jelével is. Mert €z annyi, ugye, mintha &

maga lenne itt, minden seregével?. .. Csak semmivel fizette -
ki a k6lykot, mondom. '

= Akkor hat...: ; :

— Tépd ki a markabél, s verd keresztiil a hasan te!

— En kezdjem? :
= S m-iért ne? Arcul csapta a torvényt, semmis médon Ki-
gltatta ki hadnaggy4 azt a Bajkot az apja. Vele 4llsz szembe
most mar, s mire varj ? :
= A nagyur ¢l még, nekiink — mordult Koppany. — Ep-
ben, mert semmis, mit szamit a kolysk s a hadnagysaga? Hi-

. Szen hatdmadna, ha jone az idegenjeivel! . . . Minden ma-

gyar a miér_lk- lenne akkor. Magad biztattal ezzel.
Tarkdcs semmit se szolt erre, de masnap azt mondta:

— At kell adja a nagytr a vezéri kardot neked. A hadna-
gyok jovahagyjak. Mert beteg ember nem parancsolhat to-
Vél:bb. Asszonyi ravaszsag, hitegetés, csaszari csufolkodas fo-
lyik kériilétte, s nem akaddlyozhatja meg, mert beteg, no.
Ezt mindenki belitja, s ha 6 maga elkiildi neked a kardor. . .

~ O maga?. .. Meghdborodtal, nyilvan!. .. Hat nem a
fidért teszi mindezt? %

- De. Azt mondom én is, eppen. Mindent megtesz a fia
fejéért, eztis, ha az a te kezedben lesz. S ha az asszony is ké- ]
11, mikor a te satorodban 6rzik. . . Otis. ..

= Mi. .. mit gondoltal ki? — ugrott fel Koppany, megsejt-
ve a taltos gondolatat. - . ’

— Halalos jatékor. Tigrisnek valor. Mélts feleletet-a dir.”
dara. Az asszonynak is, aki megbolonditott: .. ahogy el6re

,mondtam. .. De ehhez mernj ke 1, Koppany!

—Merni?. .. Hadd hallom!. . . ;
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\ Alkoﬁyatkor kiirtsz6 hivta a hadnagyokat a vezéri sétorba.
S6tét lett, mire oszoltak. De nem pihenni. Parancsok csat-
tantak. R6tak zérrentek. Csapatok suhantak tova az éjszaka-
ban. 1 “onl

Mikor a nap felkelt, Csanad ur BoOszporém béstyéjarol
latta, hogy keletr6l s délrél had hullimzik a lathatiron: De

csak a tivolban bukkant fel s feketéllett kigy6zé vonala. Né-
ha el66rsok nyargalasztak kozelebb, mintha csalogatnak, in-
gerelnék, hogy kirobbanjon rajuk. Aztin tovatiintek. ‘De

nyugatnak, az erdék felé egy masik menet hosszi csikja - .

vonult.

“Csanad ur megzavarodott. Az § feladata a Hadi tt védel-
me volt. Minthogy komoly sereg csak ott nyomulhatna elé,

Esztergaimnak. De a hadi ttél tivol maradt minden moz-
duléds. Az erdéségen at tan, keriilével?. .. Vadéaszni, kisebb
csapat, igen. De tdmadé lovas sereg, féhad?... Marha-
sag!... Mit akarnak akkor, itt az orra elétt, ezek a dara-
zsak?. .. Lekotni a figyelmét, vilagos. . . Takar valamit ez a
jaték. De mit?... s ; e

Ette a méreg, hidba. Végre is csak arra jutott, hogy a hadi -
utat eldllja s tisztan tartja. Ez a dolga, semmi egyéb. Azon- .
ban mégis futdrokat inditott Esztergimba, hogy mozdul az

ellenség, vigyazzanak. : : ; ;
Napokig tartd jaték kezdédott a var koriil. Csanad ki-ki-
ropitett egy-egy 6rjaratot, hogy a kornyéket vigyazza. De
ezek eldl nyillévésnyi tavolon tul szétrebbentek a felbukka-
nok. A had éle fel-feltlint s elenyészett megint. Egyik éjjel

tabortiizek fénye ver6dott az égre, a to felél, De més éjtsza- -

ka sotét maradt minden, a vilag végéig. Negyedik napra vir-

radolag tobb szaz lovasbdl 4116 zaszlé nyomult eldre. ‘A ké-

szenlétben 4116 vari rétak lassan eléjiik trappoltak. De azok
hatat adtak megint, s eliszkoltak a fenébe. A var koriil s most
mar az erddk feldl is, csend: ' -

Aznap visszaérkeztek az Abidhoz menesztett futdrok is.
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Qtt ﬁemmi jele a mozgasnak, Fejérvar kérnyékén. Csak itt
keszglhet hat valami, amivel 6t akarjak lekétni vagy kicsalo-
gatni a bitangok. Esztergamot meért féltse?. . . Amig & all,

nem jut oda derék sereg, ismételgette magiban. Figyelmez-

tette Veczelint, a hirvivék megeléznek barmi komoly tama-
dast. Egyebet mit tegyen? S a gyep(it ott fenn jél védik

© ugyis:

A mozgolodas 6todik napjan, délutan, harom lovas nyar-
galt Csanad 6rszemei felé, Vezetdjiik feltartotta jobb karjat,
jeléiil, hogy kovetek. ;

Csanad elé kisérték Oket, a varba.

— Mit akartok? — dorrent rajuk az tr.

i En, Beke — Iépett elé a szovive —, Koppény tr nevével s
szdjaval koszontelek, Csanad tur. Azt izeni a vezér: nyisd
meg a kaput hada elétt holnap reggel. ;

Csandd kiveresedett, s orditott: 3

'— Kar¢ba huzatlak a bastyan, pimasz! Hadd lassa a kiil-

d6tok: ez a felelet.
- Beke nyéjasan helyeselt: :

— Tudtam, uram. De van egyéb is. Amit nem Osmersz.
Azér orditasz a tisztességes emberre. Esztergambol izeni ezt
neked Koppény ur. TR ; R

— Miféle marhasag ez? — dithongétt Csanad. — Kolysk va-

gyok én, hogy mesélj?

- N_em mese ¢z, uram. Parancs ez. Nekem, 'hogy me’é~
mondjam, neked, hogy szét fogadj. Mert ha nem: tégedet '
huzat kardba Koppany ur holnap este. Mégpedig Istvan ur
§ @ nagyasszony szemelattdra. Megmondtam.

— Vessétek ki a kapun! — ivltott Csanad a legényeire.

E - Lodulj, vagy kettéhasitlak, piszok fajzat!

De {Ilindja’rt lehiilt, ahogy kiloditottak a szemteleneket.
— Mi a fene ez? - hokkent meg. — Ismernek éngem, nem

| | lehet gyermekmese csak.

Hamar szalasztott egy tisztet-utdnuk, hogy vegye ki belé-

{ liik, mintha csak maga szeretné tudni.
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— Er6skodtek, uram, hogy igaz — jelentette a tiszt id6
mulva. — Méarminthogy Koppany ur maga izente. De még

akkor hagyta meg, mikor a Bakonyon keresztiil Esztergam-

nak indult. Hogy most jéjjenek, s mondjak meg neked. Ha-
todnapja ma, hogy igy parancsolt. Ezek azt mondjék, holnap
itt lesz, Istvan trral s a nagyasszonnyal. Es hogy akkor mar
0 lesz a nagyur. . . s

— Hogy az 6rdogbe vitt volna hadat oda? — mordult Csa-
nad. — Aludtunk tan mink, hallod-é? S azok ott?..

— Azt mondjik, uram: nem vitt Koppany ut hadat. Csak
kisebb erével ment. A nagyja itt all, elSttiink. Nyavalya érti.

— Akarmi ez, ma nem alszunk — hérkent Csanad. — Egy,

rota vagtasson elére a hadi tton, s iigyelje, nehogy 'onnaq
essék a nyakunkba valaki, s kétfelél nyomjanak meg. Indulj
mar!... : e
Virradtig jarta maga is a falat. _De egész éjtszaka csend
volt és sotétség. g & -'
... Az ifju hazasok kiinn iiltek a sziklan, a Duna_felet.t.
Csillagok szikraztak a fekete égen, s koriilolelte ket a rej-

t6 éjtszaka. Csak a Duna mormolt ott lenn, magéban do- "

hogva. i

— Latod, itt vergddtem én annyiszor! — mondta Istvan
halkan, s magihoz olelte felesége hozzasimulé derekat.
— Néztem s hallgattam a folyot, mely téletek jon. S gyiilol-

tem, Gizella. Ehes foglalokat hoz, hallt s német Krisztust

— ezt gondoltam. De lam, téged hozott, nekem.

Az asszony férje mellére fektette fejét, s a sotétben felné-

¢ zett rd, szemét keresve: _ _
— Most mar nem gyiil6lod ? — kérdezte szerelmesen.
— Senki se tudja — razta fejét Istvan, felelve kézben ~, dg
te tudd s vallald. . . » et
~ Mindent, veled. ..

— Azzal kiiszkodtem én mindig, hogy két Krisztus van
tan. S valamelyik hazugsag, mégis. Radla egyszer felolvasta
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nekem a Mennyei Jelenésekbél ezt a sort: Imé gyozott a Ju-
da Oroszlanja, a megoletett Barany. Oroszlin és bérdny: ez

-4z, amit sehogy se értettem. De most mar, hogy itt vagy, tu-

dom, miként lehet. A férfi és Az asszony szivében, egyiitt.
Bennem és benned. Eddig egyik se volt, enélkiil. De most
altalam oroszléan s 4ltalad barany. Az enyém a harc, és a harc
sebeket it. De tiéd a gyogyitds: te bekotozod. En az igazsig
palcajat tartom, s az igazsagnak nincs szive. Te az irgalom
fatyla vagy: megelSzhetsz, takarhatsz; megbocsathatsz. Ne-
kem parancsolnom kell majd, kovetelni, erszakolni. Te ra-

_beszélhetsz, kérlelhetsz, széppé teheted a jot. Viragfiizér te,

a pallos élén. Ketten egy. Igy gondolom most. Akarod?. . .
- Gsak forrébban slelte at Gizella a nyakat, néma valaszul.
A boldog megértés ugy szakadt ra, mint sulyos majusi za-

- por, illattal s igérettel teli. Szent volt neki a kiildetés eddig
is, de félelmes és rideg. S sziizi vére parancsolé fellobogasat

e percig titkos arulasként rettegte szive mélyén. De most
kiildetés és szerglem Osszeolvadst, s igazza valt a férfi lelké-
nek ebben a szépséges kitarulasaban. Most mar a kinhalal is

. csak gazdagithatna boldogsagit, s akarmi keserves robot po-

ra se lepheti be a ragyogasat soha.
- — Mondj valamit, amiben segithetek neKed, igazin!
— Apam foldeket adott az idegen lovagoknak, akik kardju+

. ~ kat ajanlottak fel neki. Sok, sok foldet, irtatlan, téretlen gye-

piikdzoket, a szabad tdrzsek szallasai kozott. Mert lasd, a
magyar csak akkor volt egy, ha nyargalni, 6lni lehetett, Ak-
kor is csak néhany torzs allt Ossze, tobbnyire. De maskor

- egymdstol is’ tartva, féltékenyen elkiiloniiltek, s halalos

pusztdkat hagytak egymas kozott, a gyepti koriil. Az orszag

. nagyobbik része ilyen ma is. Apam igy ékelddott kozéjiik,

i o T

- ezekre a pusztasigokra, az idegenckkel. De mj masként fog-

juk folytatni. Varakat s templomokat épitiink rajtuk, 4j ma-
gyar €letet telepitiink oda. Céltalan kéborokat, foldtelene-

| ket, jobb életet kereséket, minden torzsbél. Embereket ne-
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veliink bel6liik. Miért miiveljék a foldet csak idegen rabok, -
cselédnépek s foglalok? A fold csak ahhoz hil, aki megmun--

kélja, s nem ahhoz, aki csak olni, rabolni réppen ki réla,_s
emészteni szdll vissza, kurta heverésre. Azt akarom, tanul;a}
meg a magyar is, hogy kell banni vel_e, szeretni s kiéx:derx}ehu
aldasait. Es mondd: miért 4lljon a magyar csak szijat tatva,
‘mikor az idegen ‘mester templomot, varat, palotat é;?:jt?
Epitsen a magyar kéz is, valjék mesterré, hogy tudja, miért
¢l. Aztan sokszor gondoltam : miért ne tudna a magyar is ar-
cot faragni, szentképet irni, szép betiikkel bélcs s aldott ta-

nitasokat hirtydra 6rokiteni? Hat a mi oltraink elétt:s ko--
- lostorainkban mindig csak idegen papok iméadkozzanak és -
tanitsanak? Magyarok is legyenek papokkd, szerzetesekké. -

Tanuljanak lelki dolgokat 6k is; ne maradjanak allatok. Le-
gyenek 6k a mi népiink vigasztaléi, akik beléle valél'<, s tud-
jak, mi f&j neki. S vajon a mi asszonyaink, leAnyaink nem

. 4 . i /
tudnédnak-e olyan munkakat miivelni, mint az idegenek? Es _

nekik nincs-e lelkiik, akar azoknak? Nem valhatnénak kozii-

16k is Krisztus jegyesei, akik a harcolokért s dolgozokért ar-

tatlan tisztasagban imadkozzanak? Mondd: ez a mi ketténk

népe nem kilthatja egyszer bele a nagy vildgba a maga l'el—_

két, tulajdon életét s igazat?. .. :

~"— Igen, igen - suttogta az asszony megindultan —, amit te
akarsz, hiszel és cselekedni fogsz, az Krisztus akarata,‘ a
te... a mi népiinkkel. S én veled imadkozom és kiizdok ér-
te, ha megengeded.

Istvan lehajolt, s forré 6réommel csékolta meg a szajat eze-,

kért a szavakért. | . '
— Adalbert atya feltirta el6ttem a viligot — mondta ké-
s6bb. — Minden nép Krisztushoz siet most, a nagy esztend.ﬁ
kiiszobén. Mi is megyiink. De azt akarom, hogy az egé§z vi-
.lag segitsen benne, ne csak a német partfogoljon. Jojjenek
igazi lelki katonik ide olaszok, francidk, csehek, lengyelek

koziil is, mert csak igy lehet, hogy magyar lelket épitsenek.

s Py
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Itthon pedig meg kell véltoznia a vildgnak. Mert csak akkor
leszek boldog, ha szabad magyar urak, a legjobbak, legvité-
zebbek lesznek biiszkék arra, hogy rajuk bizom a varaimat, s .

- végezhetik megyéim kormanyzasat. Orszag tanacsat fogjak

-ezek alkotni segitségemre, s furai leszngk a magyaroknak,

- mellettem. Nem egy torzsnek, hanem minden magyarnak,

‘az egesznek. Megtanulunk minden jot az idegenektdl, s

- megbecsiiljiik érte, magunk kozott. De minket magunkért

kell tisztelnie a vilagnak, s reszkessen, aki nem tisztell. ..
Lasd, mindent elmondtam neked most, § konnyi volt, iga-
zan. Eddig, miéta, csak hanykédtak bennem ezek, s zavaro-
.san'gomolyogtak. Ma kijétt, igy, az egész. Mert van mar, aki
megértse és segitsen benne. .. De addig még harc lesz... °

— Gy6zni fogsz! — sugta az asszony nagy bizonyossaggal.
— Azért sziilettek ezek benned, hogy gybzz és megvalo-

sftsd )., s -

Istvan nagyot Ilélegezve nézett az égre. Aztan asszonya aj-
. ey . [ ]
kai kozé csokolta: :

— Kosz6nom.

Osszevlelkezve mentek be a hizba, dlmaik vizén lebegve,
tovabb dlmodni. '

Eszre se vették Délit, aki mozdulatlan-éberen 4lIf a kii-

''8z0bdn, s ragyogé szemmel tért ajtot nekik.

Réluk gondolkozott, és isten bocséssa,meg neki, Bogarka-

- 16l s magardl is, mikor egyszerre csak arra rezzent fel, hogy

messze délnyugaton vorosen langol az ég az erdék felett.
Még magdhoz se térhetett dobbenetébél, mikor 4j tiiz-
fény csapott fel, dél fel6l, kézelebbrol,
— A gazdasigok égnek! — nyargait it rajta a rémiilet, —
A nagytr falui az erd$ irtasaiban s az allatok istalloi!
Rohant Veczelin tirért. ; '
Veczelin mar értesiilt Csanad hirnokeitésl, hogy a mozgo-

16das megkezdsdott, s arral is, hogy a Bakony felé volt.vala-

mi érthetetlen szivargas.
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O, ellenkezoleg, igy magyarazta, hogy ez az utébbi a csel,

a tamadéas Csanad s a hadi ut ellen iranyul majd. Azért vi- -

gyazokat kiildott oda, messzi elére, s a Nyirkd 6rségét is
megkettdzte. De onnan semmit se jelentenck. ;
A varban madr csak a legsziikségesebb testérséget tartotta.
A had csatakészen varakozott a sikon. Kdzépen a zsoldosse-
reg, a két szarnyon a magyari lovassag. Hunt, Pazmén, Deo-

nal.
De a szarnyakrol két nap 6ta aggasztd hireket lfap. Szok-
dosnek a legények az erdék felé, délnyugatnak.’ Es ha ez

szOrvanyos is, a kénnyiilovassagban van valami nyugtalan-

sig, fegyelmetlenség. Ennek a Délinek, ugy latszik, mégis
volt valami igaza. A méreg elhgtolt kozéjiik. |
Szemeit dorzslve, elharapott szitkokkal pillogott az éj-

szakai tiizekre. Ezek a sz0kevények gyujtjak-¢ a majorsago- .

kat s hajtjak el a csordakat, vagy alolrol jott volna csakugyan
valami ellenséges kihivas? Ordog tudhatja. Lehet akirme-

lyik. De nagy haderd csak az uton johetne, ez a valé igazsag.

— Hajnalig varni kell — mormogta. — Akkor riaszté rétat

kiildok. Most mar tgyse segithetiink azon, ami ott hamvad.

Azért a palota Greit végigjarta most is. Helyiikon alltak, s
Doli nem talélt koztiik férgeset. : £ 20,
Veczelin szeretett volna sz6lni a nagyasszonnyal. Vagy
Istvannal. Vagy mind a kett6vel. Igen nagy suly nehezedett
most az 6 csontos vallaira, tarstalanul. < ;
' De a nagyasszonnyal mar harom nap ota egy-két szét ha

valthat nagy sietve. A nagyur allapota végleg rosszra for- . .
dult. Ha nem is mondta igy a nagyasszony, 6 kivette a sze-

mébdl, szinébdl, ideges randulasaibol. Es tudta, hogy Radla
szinte lesben all a halotti szentségekkel. Reménykedik, hogy
* hatha mégis hivatna a nagyur? Tan megtorik kemény félpo-
gany lelke a vég el6tt, s 6 valahogy atsegitheti az idvcziilt.cllc
paradicsomabal... Ejtett is el valami effélét, emlékszik.
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dato, Tibold és Herman most mar kint aludtak, csapataik- -

A}

A hagyasszony arra kérte Veczelint: kétszerte vigydzzon s
legyen résen most, hogy 6t a beteg foglalja le egészen. Perc-

| re se hagyhatja magara. Es hogy Istvant se zaklassa, amig
. lehet. - .

Mit tégyen hat?... Tan mégis keltse fel a herceget a fia-

, tal felesége melldl? Vagy még hagyjama?. .. Hej, csak ezzel
'+ avad, kiszdmithatatlan barbar tamadissal végezhetne mar!

De az isten tudja csak, hogy fog sikeriilni!

Dormégve probalta nyugtatni magit, hogy Koppany
messze van még. Szét kell ugratni ezeket a bitang gyujtoga-'
tokat, s erre elég lesz néhiny megbizhaté lovas rota is.

S mihelyt beszélhet Istvannal, indulni, indulnil!. ..

De még alig pirkadt, mikor véres fejii pasztor vagtatott be

- avarba.” ;

Amit hiriil hozott, hihetetlen volt. Veczelin nem tudta,
miféle csel ez, vagy csak rémlétas?. . . Eskiidézote a pasztor,
s nem volt tréfa a vagas se a koponyajan. A kend§ alél, amit
rakotott, vastag, alvadt csomé mogil most is vér szivargott.

E Csak ilyen koponya maradhatott egyben ekkora csapastol.

Nyavalyatorés hebegéssel bokddste ki, mib&l menekiilt.
— A fejedelmi faluk égtek le az ¢jszaka, azok hat! S porra

 tettéka szép gazdasagokat. Csordit, meénest, nyajat, kondat,

mindent elhajtottak. Hogy torhettek 4t a gyeplin? Hit csak-
is gy, hogy az 6rok atengedték 6ket. Ahol nem, ott meg el-

1 nyomtdk az ellenallokat. De arulok vannak, uram, arulok!

Vari emberek vezették rank Oket, azok a gazemberek! Meg-
ismertiik, de nem is titkoltak, réhogve estek nekiink a hohé-

~rok... Mi had jar az erd6kben, teremtém!. . . Sereg az,

uram, a vadcsapasokon nyomakodik elére. . . Még ma kijut-
hatnak a vari sikra, még ina!,. dia :
De amit ezutin mondott, arra orditott fel Veczelin:
- — Hazudsz, ember, vagy a szemed kaprazott! :
~ Ebbe a nyomba iissén belém az isten haragja, ha nem
igaz, uram!. .. Koppény ur, & maga van ott a dulékkal!. . .
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Még jol meg is tancoltatta a lovat a tiizek fényében,“hogy &
lassuk, csakugyan 6 az. Akiket futni hagytak a sebiikkel,
mint lam, engem is, 'azoknak utanakialtotta: Koppanyt lat-

tatok, hé, ne felejtsétek!. .. 2

Délig még vagy 6t-hat menekiils erdsitette meg ezt a bo-l o

londitd hirt Veczelin elétt. t

Nem tudta, nem is akarta feltételezni Koppéanyrél ezt az

oriiltséget. Mert Csanad hirei mégis aztymutattak, nagy erd

van BOszpdrém el6tt. De akkor megosztott sereggel hogy .

mer erre torni s tdn Esztergdmot megtamadni ez a v‘esze'tt
bika?. .. A sikra ki nem bujhatik, ez biztos. Barha a f5 ereje
volna itt, ami képtelenség, lennebb, nyugatrdl oldaiba ke-

rillhetné az 6 hadat. De ez neki volna baj, hatdban a Lél -

torzs hadnagyaival. Vagy tin az erd6kbe akarja 6t §salhi ma-
ga utan? Lesbél lenyilazni?. .. Ostobasz’:g_! Tud!a, l_mg}:r a
pancélos nem mehet a fak kozé. .. A hadi utra tor ki még-

is?... Nem lehet. A Nyirkérol koran észrevennék. Valahol,

valami kanyarodénal atlophatja magat egy kis csapat, 'talén.'
De 6rakig vonuld had semmiképpen. . Atvagni a hadi utat,

s keletrdl keriilve jéni a varnak, a hegyeken?. .. Otven em- .

ber, ha eljuthat igy, idaig. — J6-j6! — dohogott 6nmagara ‘tii-

relmetleniil. — De mért van hat itt § maga, miért? A vezér

csak a féhaddal lehet, azt nem bizhatja masra. .. Fene ezek-

be a gaz dzsiaiakba! Nem t6r6dnek a tisztességes lovagi harc "
szabalyaival! Alavald, rejtelmes, vadallati cselekhez folya-

modnak 6rékké!. .. S & mit tegyen most?. ..

Felcsortetett ‘a palotaba. Kérette a nagyasszonyt,__mert

slirgls, hiaba!

Sarolton atvirrasztott éjszakak sapadtsaga. Szemeiben ha- -

lalos bénat. Csak félig hallgatja Veczelint. Lelke visszafi-

gyel, a haldoklé nagyur szobaja felé, a vastag fliggdnySkon

tal. Erélteti magat, hogy megértse, mir6l van sz6. Végre
- szaggatottan szol: , I B
— Ma még. .. csak ma még, Veczelin!... Ma éllj még

214 : : : el 2

magad. helyt érettiink!... A virra ra nem térhet holna-
pig. .. Es a sikon nem mer megtamadni. .. Ne adj neki te- .
ret, Veczelin!. ., Nyomuljatok elére, nyillévésen innen, az
erd6kig. Ha nem tud kit6rni, lancot formalni, rohanni, csak
bolondjaba nyilazhat ratok. Es a gyalog lancingesek, Vecze-
lin!..: Ok visszanyomhatjak a fik kozt, ha csakugyan. . .

— Igaz! - lobbant Veczelin szeme elismeréssel. — J61 mon-
dod, nagyasszony. Ez a helyes. .. S Istvan ur?. ..

+ — Hagyd még ma, Veczelin. . . Csak ma még, legaldbb. . .
az asszonya mellett... Latod, én se hivattam ide még,
pedig. .. : . |
- Valami zaj hallatszott, hatul. Megrezzent, intett, s eltiint
a fiiggbny mogott. i s e

— Katona ez, vezér! — vagott utina a fejével Veczelin.
—/Bujaba, bajaba is meglatta, mit lehet s mit kell. (:Tgy le-
gyen, ma. .. Holnap?. .. Holnap meglatjuk. 2

Tandcsot tartott a lovagokkal,_ s alkonyat elétt megmoz-
dult a sereg, hadirendben. Haromezer 1épést ment elére a

- nehéz derékhad, s a két lovasszarny félkorben a hadi uttsl a

nyugati sik bejaréjaig teriilt szét. A vir s a harevonal kozott,
kozépen a hatvéd, rotiakba tagolva. |

Jarérok lopakodtak elére a volgynyilasokon, délnyugat-
nak. Csillaggyulasra egy kivételével valamennyi vissza is
tért. Az erdéség messzire csendes, az ellenség visszavonult,
vagy lapul valahol, a felégetett majorok mogott. Csak Déli
Grjératat varta hiaba Veczelin ur.

A viar tokéletes biztonsagban pihent az éjszaka szarnyai

"alatt. Csak megbizhato, kicsi testérség maradt a fejedelmi

haz koriil. Madarsereg, ha lecsaphatna oda a leyegébél. Eb-
ben nyugodott meg a vezér. .

Igy gondolta Déli is. Elgre megkérte Veczelin urat, hogy
€jszakara visszatérhessen a testOrségbe. Mindenkit ismert,
aki ott maradt, emberei voltak, eskiidt bajtarsai.
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Még anap j6l fent jart, mikor a iéré’rrel behatolt a sfirfibe.

O ismerte itt legjobban a jarast, ifjii uraval keresztiil-kasul .

barangolta rég a kornyéket. Ezért nem nélkiilézhette Vecze-
lin ur Doli kémlelését; ha biztosat akart tudni. ' :
Annak a csapasnak vette utjat, melyen Koppanyék vonul-
tak el a vadaszat utan, mikor & mutatta nekik az utat. Ezt is-
meri nyilvan legjobban az ellenség is. A majorok és pésztor-
szallasok fel¢ vezet, melyeket az &jjel felégettek. 5

Még volt itt egy hely, melyet jol ismert Déli. A remete Ja-
nos atya barlangtemploma, éppen féluton az erdészél s az

elsé major kozott, a hegyoldalban.
Ha ezt a barlangot elérhetik, még mieltt a nap lemegy,
onnan messze belathatnak a vélgyek nyilasaiba. £
Csend volt mindeniitt. Rejtelmes, furcsa csend, melyben
csak sajat vére pattogasat hallja a figyels fiile. |
Fennebbecske, a sziklakat takaro fak kozott, ott van a bar-

'lang, kiugr6 lapos homokké pad hétterében. Oda egyediil

kaszik fol Déli, hogy zajtalanabb s észrevétlenebb legyen.

Tarsai, lovat kantiron tartva, megvarjdk lenn; s aztin for-

dulnak vissza.

Még csak ezt a néhany bokrot kell félrehajtani, s meg-

latja a barlangot. A szelid, kicsi Janos atya. bizonyosan
most is ott térdepel gyarlon Gsszerott keresztje elott, s
imadkozik baranykaiért. Talan észre se vette, nem is tud-
ja, mi torténik koriilotte a gyilkos vilagban. El van me-
rilve, tgy latszik, a mennyorszag titkaiban, mert egy mocca-
nasa se hallszik. ; ' : ol o

Dali elhéritotta az dgakat, s bepillantott. Hiaba, elkiltotta
magat, hordiilve a rémiilettSl s a keserti diihté].

Janos atya ott fiiggtt a barlang elétt, a maga acsolta ke-
reszten, Kkifacsart karjainal fogva felkdtdzve, meziteleniil.
Ahogy a karokat hatrafeszitették, a fej felfelé billent s gy
maradt, hitraesve a keresztfa oszlopanak tetejére. Ritka Gsz
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fiirtjeibe fekete vér tapadt a koponyajat beziizo baromi csa-
pas nyoman. '

~ EI6bb leiitoteék, s aztan pogany gunnyal felhuztik a ke-
resztre, letépve rola csuhajat.
- Ddli egy szokkenéssel ott termett, s a felhaborodastol
reszketve nézett fel a halottra, hatravetve fejét.

~—— Valami surrant, s 6 a torkihoz kapott, vérbe borulé sze-

mekkel. De a panyva hurka mar 6sszeszorult a nyakan, s a
fold kicsiiszott talpa alél. Déndiilve vagadott el a sziklan, a
fullaszto, faggyas kotél gyilkos szoritisats] djultan. Cseng
filei még hallottak valami rohogést, orditozast, de aztan
minden Gsszefolyt. / ;

- Nem tarthatott sokdig, mert még mindig piros volt az ég,
mikor magdhoz tért. A nyaka fajt, keservesen, s bedagadt
torka nyilallott, ahogy nyelt egyet. Egész teste tiizes liiktetés
az esés z0zo6dasatdl. Labai Osszekbtozve, s hatracsavart kezei

'a panyva végéhez guzsolva. . by

Miért nem olték meg? Ez volt az els6, csodalkozo gondo-

lata. ' ol

v Elsz, komam? — rikkantott valaki.

Hattal allt a langolo égnek, arcit nem léthatt_a Déli. Kop-

. pany embere, biztos.

Ngn valaszolt.

— Ugyesen dobtam, he? — nyeritett az ember, — Nyillai is
lehetett vona. Lokdostek a tgbbiek, hogy eresszem beléd.
De nem addig a! Gyor ur erésen kikototte, hogy élve adjunk

a kezébe. No, ekkora szerencsét!. .. Hogy egyenest a mar-
- kunkba futottal!. .. Hat ezért csindltam igy, csikés modra.
‘Mer az volt_am én, csikos, Koppany tirnal. Bulcsti-maradék,
rab. .. most szabad vitéz mar!..’ Nol. .. ]
- Hozzarugott. : .
Déli ésszecsikoritotta a fogait. Ttrt. Hallgatott.
— Nem szo6lsz... Tan megnémultal?... Jo!... Elmen-

tek a hirrel Gyér tirhoz. Nincs messze innen, csak az elsé
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hamurakasnal. Maga j& érted bizonyosan, néhany j6 fitval,
akik értenek a nytzashoz... Hat csak késziilédj a tincra,
komém!. .. — Kiment. b
Dali most, hogy a barlang nyilasa felszabadult, egyenesen
odalatott Janos atya keresztjére. Az utolsé visszfény verd-

dott ra az égrél. A vértani nagy, megtort szemei a bucstizdé

fénybe néztek. Arca nyugodt volt, az imadsag komoly 6ro-
me rajta. Doli megilletdve nézett fel rea. 3

Ahogy a viligossag kialudt, kords-koriil razenditettek az
_erdS ¢€jszakai muzsikusai.- Mit torédtek azok az emberek
gyalazatossagaival? Vagy nagyon is torddnek, villant Doli
lelkébe borzongatdan, s J4nos atyat dicsditik, aki a madarak-
nak is jotevéje volt. ' of

Most meghal & is, nemsokara. De ez a gondoldt nem bor-
zolja meg a gerincét. A szétrombolt szent hely s ez a szent
halott itt egyszerre kiilonos csendet leheltek a szivébe. Vala-
mi édes irigységet is. A kicsi 6reg Uraért halhatott meg, s
milyen dics3ség neki, hogy kereszten fiigghet '8 is, éppen
Ggy. .. Istvan ur is Krisztushoz allott, s igy a Déli helye is
csak ott lehet mellette. Talan mert hii volt urdhoz, most be—.
fogadjdk 6t is abba a tulsé hazaba, melyrél Janos atya annyi
gyonyoriiségest tudott mondani. Majd varni fogja ott Istvan
urat, s aztan tovabbszolgilja 6rokké. . . Es egyszer tan Bo-
garka is megérkezhetik oda. Kérelmezni fogja, s tin kényo-
riilnek. Ott legalibb nem szakithatjak el Sket egymastol.
S milyen szép lenne, ha Bogarka meg az ifju nagyasszonyt
szolgalhatni, majd ha az is felkeriil., : i

Csak j6jjon mar az a hohér, s végezzen hamar.

Jon is mér. Siet 1épések roppannak felfelé, a meredeken.
Brummogo beszéd. Valaki tavozik, s egy masik belép a bar-
langba. A homélyban csak folt az arca.

— Elkiildtem! - lihegi kihagy6 szusszal. A hangja ismerds-
nek tetszik valahonnan. T {05
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Kés villan a kezében. A kotél nyisszantva hull szét Dol

. labair6l. Az ember forditja, s a kezeit szabaditja fel.

.~ Eredj! - mordul rea. — De sebesen. Gy6r tr elindult, s
alig elézhettem. Nem 61tél meg akkor. .. Azért. i
D6li megérti, hogy az fjasz. Feltapaszkodik, kezét
nyljtja: ; . : j
— Gyere velem Istvan trhoz. Ott az igazsig, neked is.
— Menj csak. Ma éjjel Koppany tr beszélget Istvan urral. -
Déli csak karon ragadja, s értetleniil bamul r4. ’
- — Ostoba németekre bizta magit! — kaccan az ' ijasz.
— Most mér mindegy, ugyse segithetsz. Idecséditette a var-
boél a hadat, erre a tréfara, az a német gebe. De Koppany tr
még ma hajnalban atment a hadi uton, s a hegyeken at most
mar ott van a véarban, elszant legényekkel.
- Rémiilet nyilallt Déli szivébe, Fordult, s rohant le a csa-

pésra, ahol térsai maradtak a lovakkal. Ott is talalta éket, a

csizméjuk talpa kiallt a lapuk kéziil, ahova behanytak Sket.

‘De a'lovakat elvitték. .

Mikor ér 6 oda a hadhoz, gyalog, sotétben!
S mi lesz Istvan trral addig? '

— Krisztus, segits! S te, kicsi szent, aki ott vagy mar, vila-

' gits orcaddal! — kialtott fel az égre.

S nekiiramodott, zazott inajval. :
Orak teltek bele, mire tépetten, félériilten Veczelin elé ,

¢ esett. ¢ #

A vezér felb6diilt, mint a taglozott bika,'mikor megértet-
te, mit hebeg.

Vagy szaz emberrel s a lovagokkall vagtattak 2 var felé,

- ahogy Osszeszedhette ket hirtelen.

A var titokzatosan lapulva hallgatott a éététségbcn.l/"
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(/ A nagyur éjfél koriil, csendesen halt meg Sarolt katrjali ké?t.
Este maganal volt még, s Istvanrél és Gizellargl beszélt
‘megnyugodva. ; e
— Nembhidba imadkoztil, Gyonyorii! — si{nogatta a rahaj-
16 fejet. . ' i
Aziasszony follélegezve intett. Bizonyos volt mar fel(_::le: i)
is. Nem hatalmi szerz6dés, nem. Szivbeli, 6rok egyesiilés.
" Istvan nem azt kapta a tarsaban, amire § szorongva gondolt.
Egészen mast. Sokkal tobbet. Mindent. . . ; :
— Végre, cselekedhetik! — mormolta a nagytr. ~
— Akarod latni? — kérdezte Sarolt.

A fejedelem kis mozdulattal nemet intett. Sarolt is erre .

gondolt. Minek?. .. Ok mindent megmondtak mar. Elvé-

geztek. Elég lesz folriasztani a megtalalt boldogsag rovid 4l- g
mabol akkor is, ha mar kételesség. Hiszen, tigy lehet, azon-

nal kardot kell kdtnie.

massal. ' o
Aztan lassan hiilni kezdett a kéz a kezében. Halkulé, tavo-

lodé koppanasokkal dsont el az élet, s egyszer, gyonge hor-
dilés utan, id6tlen csend. . . ' Sy
Sarolt mellében zsibbad6 hideg terjedt szét. Jégdarab

fliggott mar csak odabenn, értelmetleniil. Nincs egyéb, csak

az utolsé kotelesség.
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Tort, apré szocskakat kivéve, 6k se beszéltek tdbbet egy- |

Reggelig még egyediil akar maradni vele. Elsuttogni neki,
megeértetni, hogy mit s mért izen Koppianynak.

Es reggel Istvant gyézni meg, hogy a vérontsst elkeriilni
‘csak igy lehet. Csalas?... A VErszopo tigrist verembe édes-

- getni?... Az. Dea hiiség csalasa. Meg kell probalnia. Kop-
pany gyujtogat, 6l maris. Itt settenkedik az erd6kben, pré-
déjara lesve. Eléje kell menni, neki, egyediil... A kard elé
magit, valahogy. . . '

Lenn valami fojtott dobogss. . . Elnyomott zaj. . .

A’ sulyos Kkarpitokon tul, a nagy teremben, igen, ott. . .
sikkantast szoritanak valakibe, s mintha zsdkot dobnanak
félre. .. ! . ! .

Folugrott, kisiklott a fliggdnyon at, visszahtzta. Atszaladt
az el8szoban, félrerantotta az ajtész6nyeget, s dermedten

~ allt meg az ebédlépalota kiiszobén. A szbnyeg kicstiszott-
erStlen kezébél, suhanva csapodott helyére.

Az éjjeli mécses bizonytalan fényében hérom férfi csilla-
no, meztelen kardokkal. S a vénasszony széttart karokkal el-
nyulva a falmelletti tsergés pad elstt. _ :

= Koppény! - sikoltott Sarolt az el6léps férfira. — Ite?. . |

- 7 Mellében valami rendité zuhogas s az agyaban sebes vil-

lam cikazik. . . !

— Felébred a nagyur!. .. - szakad ki a sz4jan, mintha pa-
rancs kényszeritené. S kezével kapkod a fsltolulo gondolat

feld, hogy megragadija. .

~ Koppiény farkasfogait villogtatta diihos morgassal: *
— Egy lépést, Sarolt, és nem ébred fel tobbet. Azt hitted,

megcesalhatsz? Szamadasra jottem. ;
= Az 6r8k!. .. — dadogta Sarolt. ' -
. — Tobben meghaltak miattad — vigyorgott Koppany.
— De vannak, akik jobban szeretnek ¢lni. Azt hiszed, min-
denki a tiéd, aki kériilotted lebzsel?. .. Sazostoba németje-
id!... Ladd-¢, hosszt orranal fogva rancigaltam el innen

. azta Veczelint, minden barmaval. .. S ¢én itt vagyok, a he-
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gyekbél, ahonnan nem is 4lmodtitok. . . Csak merni kell, ©

Sarolt!. .. — Kifelé intett: — Nézz csak odal,.! A mécses
ég... Ott parzanak, a fiad s a nésténye!. .. :

= Te! - szisszent Sarolt. — Megtiltom!. .. ! :

— Meg?. .. Farkasok 6rzik a szeretkez6 baranykaidat!. . .
Az én legényeim. .. Mire neszelnek azok?. . Fry

Sarolt a-falhoz tantorodott. Forgott vele a vilag.

— Mit akarsz? — dadogta. ' ;

— Engem nem lehet biintetleniil megcsalni! ‘

— Nem... nem csaltalak meg — suttogta az asszony.
—Megmagyarazom. .. De nem itt... A nagyur. .. minden

pillanatban. .. szolithat. .\. kijohet. .. — Hirtelen kozel 1é- -

pett hozza, s az arcaba lehelte: — Mindent el akarsz rontani,
Koppany?. .. AP B

— Hallgass, atkozott boszorkany! — sustorogta a férfi. |
— Tobbszér nem!. .. Mindent tudok. .. Semmit se magya-
razz!. .. Eladtad az orsz4got hitvany bérért: a fiad arnyék-.
hatalméért. A szabadsdgunkat, a boriinket, te. .. te... .
.—Nem igaz... nem igazl... Hogy magyarazzam
meg?. . ¥ ; v o |

— Nincs id6m. Velem jossz. Vissziik a fiadat is._ Vagy a fe- :
jét, ha nem akar j6ni. Azt pedig - intett a fiiggony mﬁgé i
— rakényszeritjik, hogy adja ide a kardot... Nem fogja
megtagadni, Kiilénben... ' - o fiei i

- Megolod? GOk

— Nem nyulok beteg emberhez, ha nem muszaj. Ma;c?
megizenem, hogy nalam vagytok vendégségben, s ha elkiildi
a kardot, viszont fog latni. S ha nem, akkor is. . . de csak a
fejeteket. . . Megérti, ugye?. ' ' \

Sarolt lehunyta a szemét.. Most latott mindent. Rettene- -

tesen kinlédott. . . Egy gondolatot!. .. Egy gondolatot!. ..

— Gyere! - hordiilt Koppany, elrantva a fiiggonyt6l. — Ne

merj kidltani. Az utols¢ lesz! — quiszegezte a kafdot. by
— Csak egy pillantist adj nekem. . . négyszemkozt, Kop-
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pany. .. Eskiiszom, mindent megértesz. .. Borzaszté téve-
dés ez... Elrontod, amit. . - — S hirtelen a fiiléhez hajolva,
forr6 hangon sugta bele: — Amit kett6nknek épitettem . . .
Nem érted?. .. Ezek el6tt nem lehet! — Kitagult boszor-
kdnyszemekkel nézett a szemébe, s széthtizédtak piros ajkai.

+ A kézszoritasra, mely a szavaknak vérlobbant6 értelmet

-~ adott, megtantorodott a vad bélény.

" — § az urad, Sarolt?. . . [ g ot
Az asszony fAt6 pillantast vetett a fiiggényre. Minden vé-

re a szivének zudult, s kévé vait az arca. Megrazkodott, s
mosolygott mar:

—Megmoz;dom. .. altatét adtam... S hogy higgy ne-

kem, mindent!. . .

Koppany lendiils karral fordult tarsainak:

- Ki!

Azok morogva takarodtak, -

.Vadul vetette magat az asszonyra, s felkapva, mint a pely-
het; a csergés pad felé dobbapt. Szemein vérkoddel, bele-

* botlott a vénasszony holttestébe, s amint megtantorodott, a

fehér menyét kisiklott a derekit tord szoritasbol. |
— Varj!l... Nem itt!. .. Lehetetlen!. . .
— Ne jatszddj velem, te! —. lihegte az 6rids. — Most!. . .
Sarolt térdre esett s atfogta a labait: ' '
— Hallgass ram!. .. 'Ez rettenetes. .. Holttest van itt!
=~ Ugy? Akkor hat. . . - Félrantottaa foldrél, s kifelé huz-

" ta, a lépcsének.

— Tenem tudod. . . mit akarok. . . mondani! — kapaszim-

“dott kétségbeesetten Sarolt mindenbe. — Csak egy napot ké-

i

— Mire? - torpant meg Koppiny.
. — Hogy nagyur légy. .. s én az asszonyod! — Kimondta,
elfuld torokkal. '

- Koppény sétét arccal mordult:
v Nem jatszunk!. .
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-‘. — Eskiisz0m, hogy nem. .. Komoly vagyok, mint a ha-- © f' _ suttogta Sarolt édes szemrehanyéssal torleszkedve hozza.
1al. .. Az életemre, Koppany: ha egy napot engedsz, holnap - — Szivesen lemond a fejedelemségrdl, ha megengeded, hogy
este elétt megtudod: a nagytr nem é1! it e B8 vezethessen hadat a bajor hercegre!. ., . '

—Te!... Ezt, te!... Ostoba!. .. Ha megdlnéd, nem le- ; — Sarolt. .. ez. .. B
hetnél az asszonyom; s én nem lehetnék nagyur. Fejedelmet ' : — Igen, igen!... Mondtam neked el6re, emlékszel?. . .
csak harcban lehet megélni, s csak én!. . . ' '} Bele kellett egyeznem ebbe a hazassagba, ‘mert a nagyur
De mégis elengedte a karjat. A gondolat megiitdtte. S az e csak igy remélt segitséget ellened. .. mert rettenetesen ol
asszony szaja Kisérteties mosolyra huzédott: ' . .. téled. .. miattam is... De a sors nekiink segitett, .Kop-
— Bizanci volt az anyam —sziszegte az arciba. - Erdélybsl pany!... Azidegen asszony csuf, csuf, csuf, mint az éjsza-
jottem én. . . Tudok olyan italt keverni. . . Nem hagy nyo- ka, vén, pupos, kancsal, dadog... Csak fatyol alatt mert
mot. .. Soha senki se tudja meg. .. Halalos beteg ugyis. Ittt " mutatkozni, s Istvén gytloli!. .. Elzirta mindenki eldl, se-
mindenki varja, hogy akarmelyik pillanatban . . 3 . reggel akarja hazavinni, a nagyur haldla utén!. . . 0, Kop-
Hirtelen a nyakéra fonédott, szenvedélyesen tapadt hozza _ panyl. .. :

. egész testével: : Kimertiilten, lihegve délt hozza, s gorcsdsen kapaszko&ott
— Vak vagy te?... Nem érzed?. .. Egy nap is sok mar . meg a karjaban. '

nekem. .. En ugy, ugy. .. N — Sarolt!. .. Ha hihetem. .. ha igaz!. .. "
Magahoz rantotta Koppany szilaj dleléssel. . . Aztin hir- . - ¥ ' —Hol asereged?. .. Bizonyitékot kapsz! — Piheg6 keblét
telen maga elé taszitotta. Mér-mar kialvo gyanu lobb_ant “odaszoritotta Koppany dorémbold mellére. .
szédiils agyaban: c ' Shite s — BOszporémet zarja koriil hajnalban egy része. Hogy
- S a fiad, Sarolt? ‘ _ ‘-§ hdtba ne kaphasson Csanad. A mas része elérenyargal a hadi
Az asszony lehunyta a szemét. Villamgyorsan gondolko- ~ Uton, erre. S én a magammal hozottakkal szintén a hadi atra
zZott, ' f térek, lennebb. Addig nyargalok vissza, amig taldlkozunk.
— Te nem lartad a feleségét — kacagott fel halkan, gono- ;  Holnap, alkonyattajt, ugy gondoltam. S azt hittem, visz- _
szul. : : : " lek. .. Ott vartam volna be a nagyur valaszat. . . S
— Nem is vagyok kivancsi ra! — randitott a vallin Kop- = * - '_ — Ide hallgass!. . . Istvan fog odamenni hozzad az udvari
pany gyanutlanul. ] _ ; emberekkel, s viszi a kardot. . . Gydszzaszlo fog elétte nyar-
Nem vette észre az elvillano mosolyt, mely végigvonag- - galni. Ez lesz a jel, ebbsl tudhatod, hogy a nagytr halott. . .
lott Sarolt szjjan: , A A S hogy johet az én fejedelmem!... |
v —Ezaz!. .. Halattad volna, nem kételkednél bennem. .. : — Add zalogat! Add!... A forrisnal igérted). . .
Az ugyan nem nyerte meg Istvint az idegenbaratsagnak! k — Menj, hogy johess!... Menj, hogy kénnyebb le-
Langol'a diihtsl, hogy megcsufoltik a németek. Nem lesz . gyen. .. nekem!. .. : '
jobb katonéd elleniik, mint &!. . . L ; - — Add zalogat!. .. . €
= Hogy. .. miért?. .. S ' Sarolt keblébél felsirt valami. Vagy felkacagott? Ki tudns
— Ezt tartogattam én neked, s szinte elrontottad, latod! b ‘megkiilonboztetni a haldl borzongasit a kéj remegésétsl?
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Odaadta a szgjat. . . : 4 -
Rézkodva meredt uténa, s a falhoz tantorodott. Kezé té-

tovan tapogatott, lecsuszott, s & egy jajdulassal Ssszeesett.

Valaki karjaira emelte, szdlongatta, csokolta 4 szemeit.
— Anyam! — hallotta Istvan hangjat. : {,
Végtelen faradtsaggal nyitotta fel 6lomnehéz szemhéjait.
Szurkiilt a hajnal. '

Fiilei lassanként befogadjak a lennrdl besziir6d§ zsivajt,

az izgatott futkosas, kialtozas, dith és 6réom larmajat.

Veczelin csortet fel a lépesdn: . :
— Késén jottiink. .. A testérok ‘egy része halott, mas része

hianyzik. .. De ellenség sehol. .. Mi volt itt?. . .

Sarolt mar a padon fekszik, s gorcsosen Gleli magahoz a

feléje hajlé Istvan nyakat.

gat.

— Koppany jart itt — didergi. — Elkiildtem. ..

Istvan s Veczelin értelmetleniil bamulnak res.
— S apdm? - szakad ki a kialtas Istvanbol. s
Sarolt lassan felemelkedik. Istvanhoz d6l. A kezéért tapo-

iy

i

— Menjiink be hozzi — rebegi. — A kardjdért. (,/

. HATODIK FEJEZET .

‘ i




